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Telephone 2 ;5 ’Q (f(

DBI Plastics S.R.L Fax
Corso Giacomo Matteotti 12 BACS / CHAPS
10121 Torino, Tax registration number 12269230012
. 54025 P¥<
Delivery note copy
Page 1 of 1
Number IT-PACK0000101
Version IT-PACKO00Q101.1
Date 25/03/2021
Sales order ITSADO0O78
Ship to: Requisition 5500045142
Magna PT S.p.A Your ref, CUSTOMER NEEDS ONLY 2 KLT'S,
Via dei Ciclamini 4 —
Plant Modugno Our ref,
Mode of delivery CUSTPICKUP
70026 Modugno Bari, Terms of delivery FCA Swidnica
ITA Freighted by Carrier
Customer account IT-000001
45004250
Remaining
Item number Description Ordered Delivered quantity
113790A-AA40| SCHUTZKAPPE 18,65X25,1-NZG 500,00 900.00 0.00

Standard Sales & Delivery terms applies for this delivery.
DBI retains ownership of the goods until the buyer has paid in full

Receipt:

4857058500

KUEHNE-+NAGE! sl

ACCETTAZIONE MERCE
Quantita dichiarata: 9@0
Quantita effettiva
Tipo Imbailaggio:

Quantita lmballi ,( %)

Conformita alle schede d'imballa:
Data controllo: 34/

Firma @



Proof of delivery (to be filed at arrival terminal)
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Ordine di Trasporto / Transport Order

B I —— A A GEE—
[ RLW R B o, i g At
Sander / Miltenle - oA VAT-0-Np. /N° partita IVA Date f Data
29-MAR-2021 [T e e

DBI PLASTICS S5P. Z 0Q.0.

Towarowa 30
PL~58-100 SWIDNICA

MOBILE +48 797 066 575

=) 7/ 4

300

1586717 0l

Colleclion address / Indirizza del Iuiogo di carice {di ritro)

Qzdar Gode/ Ordine d) basporto

POZ-ER-0001307 #*** EJRAPID ¥*¥*

Delivery terms /

Terminal address /

Condizioni i trasporto Indirizo terminale
Diree domiclle Dex Works
ranco dom, —fanco fabhvics DET, PARCEIL POLSKA SP. 2
| Cleared [} Unclared
Eixoaanaitg o sdnganglo POZNAN
&5 pa 28 LNpal
(i g, oz oz pog{ KONINKO, UL. DRUKARSKA 4
Cansignee / Destinatario VATHD-No, / N° partta IVA (| du,'yd%?dpag,m giurx.ydlérépald PL-62023 GADKI
MAGNA PT S.P.A. [uhes mpg.  [Tel:+48 61 8109 041
o Fax:+48 61 651 35 24
VIA DEI CICLAMINI 4
I-70026 MODUGNO EXW
b Addtione] fansper Insunce / Tearlnal reference /
0121030166929 Numere di desster
Delivery address / Indlrizzo di consegna della merce [:] ﬁ? O 23
Cumency/  Value forinsurance/ Customers relerence /
Valuta Valore daassicurare Riferimentt del cliente
NolITMP=TNW-=-325433

“Terminal di amivo
Terminal de destination

Conlact el
Numera telefonfco

BART + 39 / 80 5315811
Marks and numbers Quanhty Packing  pascriplion of goods Custors it rumbar Gross weight in kg Valug (with cumency)
Maiche e numeri Quanht Imballagglo  Dagerizione della merce Tanifadoganale | Peso lordo in kg Valora {con vatuta)
2880+900 GOODS
12641 2 |PAL, GOOQODS 146.0
Payable welght In kg Total gross welght in kg
EX WORKS Pesotassablle fn kg Totala pesa fordoin kg
Dim, % on X = 1.440x 0.00 360.00 146.0

Special consionments / Richieste particolar

Spesial Instructtons / Istruziom pariicolar

give ref. 12641 to p/up the shipment
COMMITTED DELIVERY DATE: 20210402

Enclosures / Allegati

KL

Gollechon at sender
Ritiro dal mittente

Deltvery to consignee
Consegnz al destinatarlo

IMPORTANT Accarding tn CHR, Transport damages have 0 be nioted on Wi ﬁaﬂ
order (POD) upon delivery of the consigament. Damages not visible exemaliy shodt) b
nobifizd in wnting ta the responsitla EUROCONNEGT temminal within 7 days after, ,

Date /Data Date/ Data
Time { Orario Time / Orario
Drivers signature / Firm delfauhista Consigness signalure Gonsignes's name in hlock letters

Flrma del destinatario

Nome di chi firma in stampatello

ver 1i(:5 su quai:tave'quantité"

E‘HWF%-E‘J!J@.MEL S.rl.

EUROCONNECT Transport Conditions apply exclusively to all DHL EUROCONNECT consignments.
Tutte I spedizion] EUROCONNECT sono vincolate alle Condiziont Generali dl trasporte EURQCONNECT



